
ДОГОВІР ПОСТАВКИ № 2^ К -2 Л
м. Бердичів « 4Ь» Кл?уут<х51 2024 р.

0

Комунальне некомерційне підприємство “Бердичівська міська лікарня” Бердичівської міської 
ради, в особі директора Гінгуляка Костянтина Вікторовича, який діє на підставі Статуту, (далі - 
Покупець), з однієї сторони, і Товариство з обмеженою відповідальністю «Будівельна компанія 
«Пірамід Корп» в особі директора Кішик Мар’ян Богдановича, що діє на підставі Статуту (далі -  
Постачальник), з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір):

1. Предмет Договору
В порядку, в строки та на умовах, визначених цим Договором, Постачальник зобов'язується поставити 
Покупцю товари за кодом ДК 021:2015 - 44220000-8 -  Столярні вироби (Вікна, двері та супутні 
вироби) (далі -  «Товар»), а Покупець зобов'язується прийняти й оплатити Товар відповідно до умов 
цього Договору та специфікації, що є Додатком № 1 до цього Договору.
1.1.Найменування, вартість, кількість Товару узгоджуються Сторонами у додатку до цього Договору, 
а саме: Додаток № 1 -  Специфікація;
1.2.Право власності на поставлений Товар та ризик його випадкового знищення переходить від 
Постачальника до Покупця в момент отримання Товару Покупцем після підписання уповноваженими 
представниками Сторін Акту приймання-передачі поставленого товару та/або видаткової накладної. 
Датою поставки вважається дата підписання Сторонами вищевказаних документів.

2. Умови та порядок поставки Товару
2.1.Постачальник зобов’язується поставити Покупцю Товар у строк, зазначений в п. 2.3. цього 
Договору, за адресою: 13300, Житомирська обл. м.Бердичів, вул.Здоров’я,1.
2.2.Разом з товаром Постачальник передає Покупцеві документи, які повинні підтверджувати 
походження та гарантувати якість Товару.

«і 2.3.Строк поставки Товару до 31 травня 2024 року.
2.4.3а наявністю недоліків у поставленому Товарі та/або у оформленні відповідних документів 
(видаткової накладної, Акту приймання-передачі поставленого товару тощо), Покупець не приймає 
такий Товар та письмово вказує Постачальнику на недоліки протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту 
їх виявлення.
2.5.Постачальник зобов’язаний за власні кошти виправити вказані недоліки протягом 5 (п’яти) 
робочих днів з моменту отримання від Покупця відповідного повідомлення про виявлення недоліків.

3. Якість, гарантія та упаковка Товару
3.1.Якість Товару, повинна відповідати державним стандартам, технічним умовам або зразкам 
(еталонам), визначеними виробником Товару у відповідній документації, яка передається Покупцеві 
разом з Товаром, та вимогам чинного законодавства України.
3.2.Товар повинен бути поставлений в тарі та/або упакований звичайним для нього способом, що 
забезпечує зберігання Товару під час звичайних умов зберігання та транспортування.
3.3.Постачальник гарантує, що Товар є належної якості та комплектації, відповідно до вимог та 
стандартів Товару.
3.4.Гарантійний строк на Товар становить -  5 років з моменту підписання Сторонами Акту 
приймання-передачі наданих послуг та видаткової накладної.
3.5.У разі поставки Товару більш низької якості, ніж вимагається умовами цього Договору, Покупець 
має право відмовитися від прийняття і оплати такого Товару, а якщо Товар уже оплачений Покупцем, 
- вимагати повернення сплаченої суми.
3.6.У випадку виявлення браку (неналежної якості) Товару в момент передачі Товару в цілому та/або 
його складової частини, Постачальник зобов’язується усунути недоліки або здійснити заміну 
неякісного Товару за власний рахунок протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту виявлення браку.
3.7.Упродовж гарантійного строку, встановленого у п. 3.4 цього Договору та в разі виявлення 
несправностей у роботі Товару Постачальник зобов’язаний провести всі необхідні заходи з усунення 
несправностей і відновлення працездатності Товару.



ий ремонт здійснюється Постачальником безкоштовно у місці встановлення Товару у 
адках виходу з ладу, повного або часткового припинення працездатності чи інших 

недоліків/дефектів у роботі Товару.
3.8.Якщо в період гарантійного строку внаслідок виходу Товару з ладу під час здійснення гарантійного 
ремонту виникне неможливість відновлення працездатності обладнання, шляхом проведення ремонту 
у вказаний у п. 3.4 Договору строк, Постачальник (за вибором Покупця) зобов’язується або здійснити 
заміну Товару з його встановленням (монтаж), або повернути Покупцю сплачені кошти за такий Товар 
протягом 10 (десяти) календарних днів з дати отримання Постачальником письмової претензії.

4. Права та обов’язки Сторін
4.1. Постачальник зобов’язується:
4.1.1. забезпечити своєчасну поставку Товару Покупцеві та в повному обсязі;
4.1.2. разом з Товаром передати Покупцеві на підпис видаткову накладну, підписану уповноваженим 
представником Постачальника та всю необхідну документацію до Товару відповідно до умов цього 
Договору;
4.1.3. забезпечити якість Товару, визначену цим Договором та/або заводом-виробником Товару у 
технічній документації до Товару;
4.1.4. поставити Товар за власний рахунок;
4.2. Постачальник має право:
4.2.1. своєчасно отримати оплату за поставлений Товар згідно умов розділу 5 цього Договору.
4.3. Покупець зобов’язується:
4.3.1. прийняти Товар на умовах, що визначені цим Договором, якщо він відповідає вимогам, 
визначеним у розділі 3 цього Договору;
4.3.2. здійснити оплату Товару згідно умов розділу 5 цього Договору.
4.4. Покупець має право:
4.4.1. контролювати поставку Товару у строки, що встановлені цим Договором;
4.4.2. достроково розірвати цей Договір у разі невиконання Постачальником своїх зобов’язань за цим 
Договором, повідомивши його про це у строк -  5 (п’ять) календарних днів;
4.4.3. відмовитись від прийняття Товару уразі невідповідності поставленого Товару умовам цього 
Договору, вимогам щодо якості відповідно до розділу 3 цього Договору, вимогам щодо асортименту 
та кількості Товару.

5. Вартість та порядок розрахунків
5.1 .Загальна ціна Договору становить -  83 700 (Вісімдесят три тисячі сімсот грн. 00 коп.) грн. 00 
коп. з ПДВ, у т.ч. ПДВ -  13 950 (Тринадцять тисяч дев’ятсот п’ятдесят грн. 00 коп.) грн. 00 коп.
5.2.У вартість товару включені витрати на транспортування, страхування, сплату мита, податків, 
інших обов'язкових платежів та доставку товару до Замовника.
5.3.Вартість Товару розраховується за фактичним обсягом поставленого Товару, згідно з видатковою 
накладною. Вартість Товару узгоджується Сторонами в відповідному Додатку до цього Договору, але 
в будь-якому випадку не повинна перевищувати суми, визначеної в п. 5.1. цього Договору.
5.4.Покупець сплачує Постачальнику загальну вартість Товару шляхом перерахування суми коштів, 
зазначеної у п. 5.1. цього Договору на поточний рахунок Постачальника протягом 30 календарних днів 
з моменту підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної на підставі 
рахунку-фактури Постачальника.
5.5.У разі затримки фінансування розрахунок за наданий Товар здійснюється упродовж 10 (десяти) 
робочих днів з дати отримання Замовником фінансування на свій реєстраційний рахунок

6. Відповідальність Сторін
6.1.У разі порушення строків поставки Товару, що вказані в п. 2.3 цього Договору Постачальник 
сплачує Покупцеві пеню в розмірі 1 (одного) відсотка вартості несвоєчасно поставленого Товару за 
кожний календарний день прострочення поставки, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів з 
Постачальника додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків вказаної вартості.
6.2.У випадку невірного складання Постачальником податкових накладних, Постачальник компенсує



^^щ цатку на додану вартість невірно складеної податкової накладної.
разі порушення Постачальником умов зобов’язання щодо якості та/або комплектності Товару, 

Покупець стягує з Постачальника штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного та/або 
некомплектного Товару.
6.4.Якщо Постачальник передав Покупцеві меншу кількість Товару, ніж це встановлено Додатком № 
1 до цього Договору, Покупець має право вимагати передання кількості Товару, якої не вистачає, або 
відмовитись від переданого Товару та його оплати, а якщо він оплачений, - вимагати повернення 
сплаченої за нього грошової суми.
6.5.Якщо Постачальник передав Покупцеві більшу кількість Товару, ніж це встановлено Додатком № 
1 до цього Договору, Покупець зобов’язаний повідомити про це Постачальника. Якщо у 10 
(десятиденний) строк після одержання такого повідомлення Постачальник не розпорядиться 
Товаром, Покупець має право прийняти весь Товар.
6.6.0плата неустойки (штрафу, пені) не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим 
Договором.
6.7.3а невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором Сторони несуть 
відповідальність передбачену чинним законодавством України та цим Договором.

7.Антикорупційне застереження
7.1.Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу вимогам 
антикорупційного законодавства.
7.2.Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, 
передачі майна, надання преваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди 
нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на 
рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь яку вигоду або перевагу.
7.3.Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові повноваження 
чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої

* вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі, щоб 
схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи 
пов’язаних з ними можливостей.
7.4.Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, 
цивільно -  правову та адміністративну відповідальність за порушення антикорупційного 
законодавства.
7.5.Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та контролюють їх 
дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових 
відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають 
взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують 
реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у 
корупційну діяльність.
7.6.У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь -  яких 
антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій 
формі. Після письмового повідомлення, відповідна сторона має право призупинити виконання 
зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не 
відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати 
направлення письмового повідомлення.
7.7.У письмовому повідомленні сторона зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що 
достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися 
порушення будь -  яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, 
працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним 
законодавством, як дача або одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, що порушують 
вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, 
отриманих злочинним шляхом.
7.8.Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього 
Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для конкретних 
працівників Сторони, які повідомили про факт порушень.



8. Порядок вирішення спорів
8.1.У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом 
взаємних переговорів та консультацій.
8.2.У разі недосягнення Сторонами згоди, такі спори вирішуються у судовому порядку згідно з 
чинним законодавством України.

9. Строк дії Договору
9.1.Цей Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками Сторін і 
діє по 31 грудня 2024 року, а в частині розрахунків - до повного розрахунку між Сторонами.

10. Інші умови Договору
10.1.У випадку зміни Стороною статусу платника податків під час дії даного Договору така Сторона 
зобов’язана повідомити іншу Сторону про такі зміни та надати документи, що підтверджують її новий 
статус протягом трьох робочих днів з моменту такої зміни.
10.2.Сторони зобов’язуються докладати усіх можливих зусиль для того, щоб вирішувати всі 
розбіжності та суперечки, які виникатимуть або пов’язані з цим Договором, шляхом взаємних 
переговорів.
10.3.Усі суперечки між Сторонами, з яких не було досягнуто згоди, розв’язуються у відповідності до 
чинного законодавства України.
10.4.Сторони надають згоду використовувати, обробляти, зберігати та оприлюднювати персональні 
дані, надані іншій стороні, з метою реалізації державної політики в сфері персональних даних та 
відповідно до Закону України «Про захист персональних даних», Закону України «Про доступ до 
публічної інформації» та Закону України «Про відкритість використання публічних коштів».
10.5.Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції 
переможця процедури закупівлі. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після 
його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених 
пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 
передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного 
стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених Постановою 
КМУ від 12.10.2022 №1178 (далі — Особливості):
1)зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого 

товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення 
змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару 
здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за 
одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на 
ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
Збільшення ціни за одиницю товару у разі коливання ціни такого товару на ринку, за умови, що 
зазначена зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі відбувається за рахунок 
зменшення договірних обсягів (кількості) товару. Під поняттям «коливання ціни на ринку» Сторони 
розуміють порівняння ціни з дати завершення аукціону торгів до дати підписання Договору, або з 
моменту (дати) останньої редакції Договору, та часу (дати) ініціювання порядку перегляду змін до 
Договору в частині встановлення вартості за одиницю товару.
При цьому, Сторони домовились, що такі порівняння цін в різні періоди підтверджуються 
документами органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін 
на товари, визначати зміни ціни товару на ринку, які видані на місяць (попередній/поточний) настання 
відповідної події (юридичного факту).
Разом з цим, фактом «коливання ціни на ринку» є розбіжність в абсолютних даних за цінами, що 
зафіксовані у відповідних, визначених цим Договором, документально підтверджуючих джерелах, а 
також даних за результатами аукціону торгів, першої редакції Договору або останньої редакції 
Договору, та ініціативи встановити нову ціну за листом однієї із Сторін. Поряд з цим, абсолютні



оказники за документально підтверджуючими джерелами необхідно розуміти Сторонам як 
ієнтир (індикатор) для укладання правочинів але право узгодження нової ціни залишається за 

Сторонами.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі 
товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених 
об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, 
затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, 
визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та 
якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов 
щодо надання пільг з оподаткування -  пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 
оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового 
навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих 
цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, 
регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу 
наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю 
порядку зміни ціни.
8) зміни умов у зв’язку із продовженням дії договору на строк, достатній для проведення процедури 
закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в 
договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому 
порядку.
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва 

«об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023
р. № 382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які 
постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 p., № 
46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення 
експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.”
10.6.У разі зміни юридичної адреси або банківських реквізитів кожна Сторона зобов’язана письмово 
в десятиденний строк повідомити про це іншу Сторону.
10.7. Цей Договір укладено у двох оригінальних примірниках, українською мовою, по одному для 
кожної із Сторін, які мають однакову юридичну силу.

11. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
.1.Жодна із Сторін Договору не нестиме відповідальності за Договором у разі невиконання або 
неналежного виконання своїх зобов’язань внаслідок настання обставин непереборної сили (форс- 
мажору), як-то: стихійні лиха, пожежі, збройні конфлікти, громадські заворушення, страйки, дії або 
законні вимоги органів державної влади, що стануться після підписання Договору та які зашкодять 
здатності Сторін виконувати зобов’язання за Договором, а також буць-які інші обставини, що 
знаходяться поза контролем Сторін, зокрема, прийняття закону або іншого нормативного акту, що 
забороняє будь-яку дію, передбачену Договором.
11.2.Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили (форс-мажору), повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) календарних днів з 
моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
11.3.Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які 
видаються уповноваженими органами України.
11.4.ПІСЛЯ припинення дії обставин непереборної сили (форс-мажору), Сторони продовжують 
виконання своїх зобов’язань відповідно до умов цього Договору.
11.5.Уразі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажору) продовжується більше ніж 30 
(тридцять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.



12. Додатки до договору
12.1.Невід’ємною частиною цього Договору є:
Додаток 1: Специфікація.

13. Реквізити та адреси Сторін

підприємство
ПОКУПЕЦЬ:

Комунальне некомерційне 
«Бердичівська міська лікарня»
Бердичівської міської ради
13300, м. Бердичів, вуп. Здоров’я , буц. 1,
Код ЄДРПОУ 01992015,
Р/р иА453052990000026003016402380 
МФО 305299 в АТ КБ Приватбанк 
ІПН 019920106039
Витяг з реєстру платників ПДВ №1906244500011 
Ьегбст12016@ukr.net

/К о с т я н т и н  ГіНГУЛЯК/
( власне Ім'я та Прізвище)

ПОСТАЧАЛЬНИК: 
Товариство з обмеженою 
відповідальністю «Будівельна компанія 
«Пірамід Корп»
код ЄДРПОУ: 39484237
Юридична адреса: Україна, 81470, Львівська
обл., Самбірський р-н., смт.Дубляни, вул.
Шевченка, 3 а
Розрахунковий рахунок:
IB AM UA 443257960000026007300514073, 
Банк АТ «Ощадбанк», МФО 325796 
ШН 394842313270 
Телефон 096 295-64-30, 
e-mail: 123-456-78? ^

Директор t!NJ3&k'KiuiHK

mailto:12016@ukr.net


Додаток № 1 
До Договору

від \h  vJoo<vut3^ 2024 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№
п/п

Найменування предмету 
закупівлі

Одиниці
виміру

Кіль
кість

Ціна за 
одиницю, 
грн., без 

ПДВ

Ціна за 
одиницю, 

грн., з ПДВ

Загальна 
вартість, гри., з 

ПДВ,

1 Двері металеві 
протипожежні 1860*2300 шт 1 19299,00 23158,80 23158,80

2 Двері металеві 
протипожежні 1450*2330 шт 1 15623,00 18747,60 18747,60

3 Двері металопластикові 
1460*2350 шт 1 10285,00 12342,00 12342,00

4 Двері металопластикові 
780*1900 шт 1 4645,00 5574,00 5574,00

5 Двері металопластикові 
840*2010 шт 1 5087,00 6104,40 6104,40

6 Вікно металопластикове 
800*880 шт 1 2158,00 2589,60 2589,60

7
Металопластикова 
перегородка з дверима 
2310*3020

шт 1 12653,00 15183,60 15183,60

Загальна вартість, грн. без ПДВ складає: 69 750,00
в т.ч. ПДВ, грн.: 13 950,00
Загальна вартість, грн. з ПДВ складає: 83 700,00

Реквізити та адреси Сторін
ПОКУПЕЦЬ:

Комунальне некомерційне підприємство 
«Бердичівська міська лікарня»
Бердичівської міської ради
13300, м. Бердичів, вул. Здоров’я , буц. 1,
Код ЄДРПОУ 01992015,
Р/р иА453052990000026003016402380 
МФО 305299 в АТ КБ Приватбанк 
ІПН 019920106039
Витяг з реєстру платників ПДВ №1906244500011 
Ьегбст12016@ukr.net

/К о с т я н т и н  ГІНГУЛЯК/
( власне Ім’я та Провите)

ПОСТАЧАЛЬНИК: 
Товариство з обмеженою 
відповідальністю «Будівельна компанія 
«Пірамід Корп»
код ЄДРПОУ: 39484237 
Юридична адреса: Україна, 81470, Львівська 
обл., Самбірський р-н., смт.Дубляни, вул. 
Шевченка, 3 а 
Розрахунковий рахунок:
IBAN UA 443257960000026007300514073, 
Банк АТ «Ощадбанк», МФО 325796 
ШН 394842313270 
Телефон 096 295-бД̂ ЗО 
e-mail: 123-456-7^9a@ul

Директор ЧиШ .  Кішик

mailto:12016@ukr.net

